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1 Informacje o tym

1 Informacje o dokumencie

¢ Instrukcja obstugi stanowi integralng czgs¢ przyrzadu.
o Nalezy zachowa¢ te dokumentacje do wykorzystania w przysztosci.
o Nalezy zawsze korzysta¢ z kompletnej, oryginalnej instrukcji obstugi.

e Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytaé
niniejszg instrukcje obstugi i zapoznac sie z produktem.

o Niniejszg instrukcje obstugi nalezy przekaza¢ kazdemu kolejnemu uzytkownikowi
produktu.

e Nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage na instrukcje bezpieczenstwa i
ostrzezenia, aby zapobiec obrazeniom oraz uszkodzeniu produktu.

2 Bezpieczenstwo i utylizacja
2.1 Bezpieczenstwo

Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

¢ Produkt nalezy uzytkowa¢ wytacznie prawidtowo, zgodnie z
przeznaczeniem i w zakresie parametrow okreslonych w danych
technicznych.

o Nie uzywac sity.
o Nie uzywac przyrzadu, jesli widoczne sg oznaki uszkodzenia obudowy lub
podtaczonych przewodow.

e Zagrozenia moga rowniez wynikac¢ z mierzonych obiektow lub otoczenia
pomiarowego. Podczas wykonywania pomiaréw nalezy zawsze
przestrzegaé obowigzujgcych lokalnie przepiséw bezpieczenstwa.

o Nie przechowywa¢ produktu razem z rozpuszczalnikami.
o Nie stosowac¢ srodkow osuszajgcych.

o Wykonywa¢ wytgcznie prace konserwacyjne i naprawcze opisane w
niniejszej dokumentacji. Podczas wykonywania prac nalezy dokfadnie
przestrzegac opisanej kolejnosci czynnosci.

e Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne Testo.



2 Bezpieczenstwo i

Ostrzezenia

Nalezy zawsze zwracac uwage na informacje oznaczone ponizszymi
ostrzezeniami. Nalezy stosowac¢ podane srodki ostroznosci!

A NIEBEZPIECZENSTWO

Smierc!

A\ OSTRZEZENIE
Mozliwe powazne obrazenia.

A OSTROZNIE
Mozliwe lekkie obrazenia.

Mozliwe uszkodzenie urzgdzenia.

Akumulatory
A NIEBEZPIECZENSTWO
Smier¢!

Wbudowany akumulator moze eksplodowa¢ po przegrzaniu.
-Nie wystawia¢ produktu na temperature otoczenia powyzej

¢ Nie podgrzewa¢ akumulatorow powyzej dopuszczalnej temperatury ani
ich nie spala¢. Podgrzanie akumulatora moze spowodowac¢ wyciek
elektrolitu i/lub wybuch. Akumulatory litowe moga bardzo gwattownie
reagowac w kontakcie z ogniem. Moze to spowodowaé wyrzucenie
elementéw akumulatora z duzg sitg.

¢ Nie potykag; istnieje ryzyko oparzen spowodowanych niebezpiecznymi
substancjami. Nowe i zuzyte akumulatory nalezy przechowywaé poza
zasiegiem dzieci.

e Akumulatory litowe nalezy transportowac i wysyta¢ zgodnie z lokalnymi i
krajowymi przepisami.

2.2 Utylizacja

e Uszkodzone akumulatory i zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami prawa.

e Po zakonczeniu okresu uzytkowania produkt nalezy przekazaé do punktu
selektywnej zbiorki urzgdzen elektrycznych i elektronicznych (przestrzegajac
lokalnych przepiséw) lub zwréci¢ do Testo w celu utylizac;ji.

mmm Nrrej. WEEE DE 75334352
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3 Informacje dotyczace

3 Informacje dotyczace produktu

Nie uzywa¢ w obszarach, w ktérych znajduja sie elementy pod napieciem!

Nie uzywac¢ w miejscach, w ktérych kamera moze zetkng¢ sie z

ruchomymi czesciami.

Nie uzywac¢ urzadzenia w srodowisku o wilgotnosci wzglednej powyzej 95% (bez
kondensaciji).

Nie uzywac¢ urzadzenia na zewnatrz podczas deszczu ani w podobnych
warunkach.

W niektdrych krajach korzystanie z urzgdzenia w pasmie Wi-Fi 5 GHz jest
ograniczone do uzytku wewnatrz pomieszczen. Szczegotowe informacje
dotyczace listy krajow i certyfikacji znajduja sie w dotgczonej
jednostronicowej informacji o urzgdzeniu, nr dok. 0971 8620 (dostepnej
réwniez do pobrania na stronie www.testo.com).

Nalezy przestrzega¢ dopuszczalnej temperatury przechowywania i
transportu oraz dopuszczalnej temperatury pracy (np. chroni¢ przyrzad
pomiarowy przed bezposrednim nastonecznieniem)!

Nieprawidtowa obstuga lub uzycie sity powodujg utrate gwarancji!

3.1 Dopuszczenia dotyczace produktu

Informacje o dopuszczeniach obowigzujgcych w danym kraju znajdujg sie w
drukowanych skréconych instrukcjach lub krétkich instrukcjach dotgczonych do
produktow.

Nalezy zwrdci¢ uwage na ponizsze informacje dotyczace dopuszczenia produktu
w poszczegdlnych krajach.

Uzytkowanie produktu wyposazonego w technologie bezprzewodowa
podlega przepisom i regulacjom obowigzujgcym w danym kraju, a
modut moze by¢ uzywany wytgcznie w krajach, w ktorych uzyskano
krajowg certyfikacje. Uzytkownik i kazdy wiasciciel ma obowigzek
przestrzegac tych przepiséw i warunkéw uzytkowania oraz przyjmuje
do wiadomosci, ze odsprzedaz, eksport, import itp., w szczegolnosci
do, z lub na terenie krajow bez dopuszczenia radiowego, odbywa sie
na jego odpowiedzialnos¢.


http://www.testo.com/

3.2 Produkty z technologig bezprzewodowa
Zmiany lub modyfikacje dokonane bez wyraznej zgody wtasciwego organu
dopuszczajgcego mogg skutkowac utratg dopuszczenia typu.

Transmisja danych moze by¢ zaktécana przez urzgdzenia korzystajgce z
tego samego zakresu czestotliwosci (pasmo ISM).

Do miejsc, w ktorych korzystanie z tgcznosci radiowej jest zabronione, nalezg
m.in. samoloty i szpitale. Dlatego przed wej$ciem do takich miejsc nalezy:

o  Wyitaczy¢ przyrzad.

e Odiaczy¢ przyrzad od wszystkich zewnetrznych zrédet zasilania (przewdd
sieciowy, zewnetrzne magazyny energii itp.).

4 Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

testo 862 to poreczna i wytrzymata kamera termowizyjna. Umozliwia
bezkontaktowe okreslanie i wyswietlanie rozkladu temperatury na powierzchniach.

Obszary zastosowania
e Konserwacja prewencyjna / Serwis: kontrola elektryczna i mechaniczna
instalacji oraz maszyn

¢ Inspekcja budynkéw: ocena energetyczna budynkéw (branza grzewcza,
wentylacyjna i klimatyzacyjna, technicy budowlani, biura inzynierskie,
rzeczoznawcy)

Ograniczenia dotyczace zastosowania
- Nie uzywa¢ przyrzadu w przestrzeniach zagrozonych wybuchem!
- Nie uzywaé urzadzenia na elementach pod napieciem ani w ich poblizu!

- Urzadzenie nie jest wyrobem medycznym i nie moze by¢ stosowane
u ludzi ani zwierzat.




5 Opis produktu

5 Opis produktu
5.1 Widok przyrzadu

6
7
8
9
1 Przycisk wh/wyt. 2 Ekran dotykowy
3 Kamera na podczerwien 4 Uchwyt do mocowania paska na
nadgarstek
5 Ztgcze USB-C 6 Przycisk spustu
7 Latarka 8 Zintegrowana kamera cyfrowa

9 Gwint do mocowania na statywie

Objasnienie

>& =

symboli na tabliczkach znamionowych

Patrz instrukcja obstugi

Nie wyrzuca¢ zuzytych urzgdzen razem z odpadami komunalnymi.
Deklaracja zgodnosci: produkty oznaczone tym symbolem sg
zgodne ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami wspoélnotowymi

Europejskiego Obszaru Gospodarczego.
Znak dopuszczenia FCC w USA

Australijski znak dopuszczenia



5 Opis produktu

Koreanski znak dopuszczenia

Japonski znak dopuszczenia
=

Brazylijski znak dopuszczenia

ANATEL

NA
n Chinski symbol RoHS (ograniczenie stosowania substanc;ji
@ niebezpiecznych)

5.2 Menu gtéwne
Menu gtéwne mozna otworzy¢, dotykajgc dolnej czesci wyswietlacza.
@] Tryb obrazu/wideo

{o)| Punkty i inne narzedzia

@ Palety kolorow

8l skala — tryb reczny/automatyczny
|E] Galeria
@ Ustawienia

5.3 Menu szybkiego wyboru

Menu szybkiego wyboru mozna otworzyé, przesuwajgc w dét ikone strzatki w
dot .
s> | Wiacz/wytacz Wi-Fi
[Ustawienia Wi-Fi]

Wiacz/wytacz Bluetooth
[Bluetooth]

3
ﬁ Latarka
(]

Przycisk niestandardowy 1
(w tym przyktadzie wybrano
tryb wideo)
r 1 Przycisk niestandardowy 2
(w tym przyktadzie wybrano tryb
petnoekranowy)

E Jasnos¢ wyswietlacza




5 Opis produktu

Zmiana przypisania Przyciskow niestandardowych

1

Wybierz podmenu
systemowe —

4| Wybierz opcje.

Wybierz menu @Ustawienia.
Ustawienia

Przyciski szybkiego dostepu
3| Wybierz Przycisk nr 1 lub Przycisk nr 2.

Naciénij , aby potwierdzi¢ wybbdr.

Opis dostepnych przyciskéow niestandardowych

Pozycja menu

@

Tryb wideo

1
]

- Tryb petnoekranowy

8

Tryb wilgotnosci

Tryb DeltaHeat

- =

Ustawienia emisyjnosci

G

NUC (korekcja

niejednorodnosci)

Funkcja

W tym trybie przycisk wykonywania zdjecia
rozpoczyna nagrywanie filmu. Nacisnij spust
raz, aby rozpoczaé, a nastepnie ponownie,
aby zatrzymac i zapisa¢ nagranie.

Po wigczeniu trybu petnoekranowego skala i
ikony menu sg ukryte. Po dotknieciu
dowolnego pustego obszaru ekranu
elementy te zostang ponownie wyswietlone.
Przedstawia ryzyko wystgpienia plesni w
stabych termicznie miejscach obrazu
termowizyjnego za pomocg koloréw zielony,
z06Mty, czerwony.

Umozliwia szybkie okreslenie rozktadu
temperatury zasilania i powrotu na
grzejnikach.

Emisyjno$¢ mozna ustawic¢, przewijajgc
skale w gore i w dot lub korzystajgc z opcji
Wprowadzanie reczne.

Warto$¢ domysina wynosi ,,0,95".

Wykonuje reczng kalibracje.



6 Pierwsze

6 Pierwsze kroki
6.1 tadowanie akumulatora

- nie tadowa¢ akumulatora w przestrzeniach zagrozonych wybuchem!

- mozna tadowa¢ wylacznie poza przestrzenig zagrozong wybuchem,
w temperaturze otoczenia od 0°C do +35°C, przy uzyciu
odpowiedniej tadowarki.

A Urzadzenie
Ryzyko obrazen! Ryzyko uszkodzenia
urzadzenia! Odksztatcenie w obszarze
akumulatora!
Regularnie sprawdza¢ urzadzenie pod katem odksztatcen w obszarze
akumulatora. W przypadku zauwazenia odksztatcenia nie wolno dalej uzywac
urzgdzenia. Nalezy je wytgczyé, aby unikng¢ obrazen ciata lub uszkodzenia

urzadzenia. Urzgdzenie nalezy prawidlowo zutylizowa¢ (zgodnie z lokalnymi
przepisami) lub zwréci¢ do Testo w celu utylizacji.

Akumulator nalezy tadowaé wytgcznie za pomoca przewodu
USB dostarczonego przez Testo. Parametry wejsciowe

1| Podtacz urzadzenie do sieci za pomocg zasilacza sieciowego. W tym
celu widz wtyczke zasilacza do gniazda tadowania po prawe;j stronie
urzgdzenia.

Podczas tadowania urzgdzenie moze sie bardzo nagrzewac i nie
nalezy trzymac go w dtoni.

Poziom natadowania akumulatora mozna sprawdzi¢ w prawym
gornym rogu wyswietlacza.

Jesli testo 862 nie bedzie tadowane przez ponad 6 miesiecy,

akumulator moze ulec gtebokiemu roztadowaniu. Moze to

negatywnie wptyng¢ na stan oraz zywotnos¢ akumulatora.

Dlatego akumulator nalezy tadowac¢ co najmniej raz na 6 miesiecy, nawet
jesli urzadzenie nie jest uzywane.

10



6 Pierwsze

6.2 Nawigzywanie potgczenia Bluetooth

Przez Bluetooth kamere termowizyjng mozna potgczy¢ z miernikiem
cegowym testo 770-3 i termohigrometrem testo 605i.

testo 605i lub testo 770-3 jest wigczony i znajduje sie w poblizu kamery
termowizyjnej.

Przesun w dot ikone strzatki w dét, aby otworzy¢ menu szybkiego
wyboru.

Dotknij ikony Bluetooth .

Potaczenie z urzgdzeniem pomiarowym zostanie nawigzane.

6.3 Nawigzywanie potaczenia z aplikacjg Smart
App

(obecnie dostepne wytgcznie do aktualizacji oprogramowania sprzetowego)

Do nawigzania potgczenia potrzebny jest tablet lub

smartfon z zainstalowang aplikacjg Testo Smart App.
Funkcje Bluetooth i WLAN muszg by¢ wtgczone.

Aplikacje dla urzgdzen z systemem iOS mozna pobrac SMART

[=] 7% (=]

App Store, a dla urzgdzen z systemem Android z Play
Store. =3

Kompatybilnos$é: iOS lub Android.

Przesun w dét ikone strzatki w dot
aby otworzy¢ menu szybkiego
wyboru.




6 Pierwsze

12

Dotknij ikony Wi-Fi. a

Otworz aplikacje testo Smart App.

Aplikacja automatycznie wyszukuje
urzadzenia Bluetooth® znajdujgce
sie w poblizu.

Jesli znaleziono kilka urzadzen,
wybierz testo 862, a nastepnie
Potacz.

Potaczenie zostanie nawigzane przez
WLAN.

W razie potrzeby potwierdz rowniez
zadanie parowania systemu
operacyjnego (Android / iOS).

Jesli potgczenie zostanie nawigzane
pomysinie, urzgdzenie bedzie
widoczne w aplikacji w menu Lista
urzgdzen, a na wyswietlaczu testo
862 pojawi sie symbol smartfona.

12:30 9040
= Widok podstawowy 3
Na zywo Wykres Tabela

0 | 00:00:00

Wykryto przyrzad

Wykryto nastepujacy przyrzad dostepny do
potaczenia. Czy cheesz sig polaczyc?

- testo 862
Numer katalogowy

Zapamietaj m6j wybér

Nie tacz



7 Wykonywanie pomiaru

7 Wykonywanie pomiaru

Wysokie promieniowanie cieplne (np. od stonica, ognia,
piecéw) moze uszkodzi¢ detektor!

- Nie kierowaé kamery na obiekty o temperaturze > 650°C.

Optymalne warunki pomiaru

e Termografia budowlana, badanie przegréd budynku:
Wymagana jest znaczna réznica temperatur miedzy wnetrzem a otoczeniem
zewnetrznym
(optymalnie: 2 15°C / = 27°F).

e Stabilne warunki pogodowe, bez intensywnego nastonecznienia, opadéw
i silnego wiatru.

e Aby zapewni¢ maksymalng doktadnosé, po wtgczeniu kamera wymaga 10
minut na dostosowanie sie do warunkow.

Wazne ustawienia kamery

o Aby precyzyjnie okresli¢ temperature, nalezy prawidtowo ustawi¢
emisyjnos¢ i temperature odbitg. W razie potrzeby ustawienia mozna p6zniej
skorygowa¢ w oprogramowaniu komputerowym IRSoft.

e Po wigczeniu automatycznego skalowania skala koloréw jest stale
dostosowywana do warto$ci min./maks. biezgcego obrazu pomiarowego.
Oznacza to, ze kol or przypisany do okreslonej temperatury ciagle sie
zmienia! Aby mozna byto poréwnywac wiele obrazéw na podstawie
przypisanych koloréw, skalowanie nalezy ustawi¢ recznie na state wartosSci
lub pézniej ujednolicié wartosci za pomocg oprogramowania komputerowego
IRSoft.

7.1 Zapisywanie obrazu
Nacisnij przycisk spustu. @
» | Obraz zostanie automatycznie zapisany. d
) | Zostanie zapisany obraz w
podczerwieni.

-

W trybie wideo nacisniecie przycisku
spustu rozpoczyna nagrywanie.
Ponowne nacisniecie przycisku spustu
zatrzymuje nagrywanie i zapisuje film.

Jesli oprocz obrazu w podczerwieni chcesz zapisa¢ obraz w formacie
JPEG (bez danych temperatury): wybierz Ustawienia — Ustawienia
systemowe

— Zapisywanie JPEG i aktywuj przetgcznik.

13



7 Wykonywanie pomiaru

7.2 Galeria

Zapisane obrazy i filmy mozna wyswietla¢, analizowac¢ lub usuwac.
Nazwy plikow

Gallery

1
2 ' ' IR000003 bmt
z A YA
IR000002.bmt IR000007.bmt
Oznaczenie Objasnienie
1 - Podglad obrazu w podczerwieni
2/ IR Obraz w
000000 podczerwieni

Kolejny numer

Nazwy plikbw mozna zmienia¢ na komputerze, np. w Eksploratorze
Windows.
Wyswietlanie zapisanego obrazu lub filmu

Zapisane obrazy lub filmy mozna przegladac¢ i analizowa¢ w galerii obrazow.

Wybierz funkcje Galeria.

Wszystkie zapisane obrazy sg
wyswietlane jako podglad obrazu w
podczerwieni.

v

14



7 Wykonywanie pomiaru

2| Dotknij obrazu lub filmu.

Gallery Va

v

Obraz lub film zostanie wyswietlony.

v

Aby odtworzy¢ film, dotknij wyswietlacza i wybierz ,Odtwérz”.

Analizowanie / modyfikowanie obrazu

Do analizy lub modyfikacji zapisanych obrazow mozna uzywaé funkcji Punkt
centralny, HotSpot, Coldspot i R6znica temperatur.

Opis poszczegdlnych funkcji znajduje sie réwniez w kolejnych rozdziatach.
Filmy mozna tylko wyswietla¢ lub usuwac, nie mozna ich modyfikowac.

Wybierz funkcje Galeria.

) | Wszystkie zapisane obrazy i filmy sg
wyswietlane jako podglad obrazu w
podczerwieni.

2| Dotknij obrazu.

v

Obraz zostanie wyswietlony.

15



7 Wykonywanie pomiaru

31

P
Nacisnij , aby zmodyfikowaé
obraz.

Dostepne sa nastepujace opcje
modyfikacji:

=] : Zmien tryb obrazu
rA
% : Dostosuj punkty i inne narzedzia

@ : Zmien palete kolorow

uﬂ : Zmien skale

o : Wiacz narzedzia do rysowania

@ &« tstx100013.bmt
NaCIéan y aby dodaé This is a comment example
komentarz do obrazu.

Zostanie wyswietlona klawiatura
ekranowa.

Naciénij , aby zapisa¢ zmiany lub je
anulowad.

Usuwanie obrazu lub filmu

1

v

16

Wybierz funkcje Galeria.

Wszystkie zapisane obrazy i filmy sg
wyswietlane jako podglad obrazu w
podczerwieni.
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v

Dotknij obrazu lub film.

Obraz lub film zostanie wyswietlony.

m}
Nacisnij.

Wyswietli sie komunikat ,Usungc
obraz?”.

Nacisnij Tak, aby usuna¢ obraz lub
film

Nacisnij Nie, aby anulowac¢ operacje.

17



7 Wykonywanie pomiaru

7.3 Konfiguracja widoku gtéwnego

Widok gtéwny mozna skonfigurowac indywidualnie.

1

v

18

Wybierz @Ustawienia — Widok gtéwny.
Dostepne sg nastepujace opcje:

o Punkt centralny: punkt pomiaru temperatury w
srodku obrazu jest oznaczony biatym krzyzykiem, a wartos¢

jest wyswietlana.
C Hi
- - - -

o ! I Coldspot, Hotspot: punkt o
najnizszej lub najwyzszej temperaturze jest oznaczony
niebieskim lub czerwonym krzyzykiem, a wartos¢ jest
wyswietlana.

o Tryb petnoekranowy: w trybie petnoekranowym
wszystkie elementy sterujgce - takie jak skala i przyciski menu
- sg ukryte; widoczne sg tylko wybrane punkty i zakresy
pomiarowe

o Czas i data: informacje o dacie i godzinie sg
dodawane do zapisanych obrazéw.

o Pokaz wskazowki w trybie DeltaHeat: po wigczeniu
trybu DeltaHeat na ekranie wyswietlane sg wskazéwki (np.
dotyczgce wykonywania zdjecia lub ustawiania punktéw).

Wiacz/wytacz wymagane przetaczniki.

Nacis’nij , aby potwierdzi¢ wybor.
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7.4

7.5

Konfiguracja ustawien alarmu

Wybierz i:{):g —

OtWOI’Zy SIQ menu Ustawienia alarméw

Alarm wysokiej temperatury
Kolor piksela wysokiej temperatury
Alarm niskiej temperatury

Kolor piksela niskiej temperatury

mozna € Alarm wysokiej temperatury
ustawi¢ i aktywowac oddzielnie oraz
wybrac ich kolor.

Alarm wysokiej temperatury

36,9
37,0

371

Reczne wprowadzanie

Wszystkie obszary powyzej gérnej granicy alarmu lub ponizej dolnej
granicy alarmu sg wyrézniane wybranym kolorem.

Nacis’nij , aby potwierdzi¢ wybor.
Ustawianie skali

Zamiast skalowania automatycznego (ciggte automatyczne dostosowywanie do
biezgcych wartosci min./maks.) mozna wigczy¢ skalowanie reczne. Granice skali
mozna ustawi¢ w zakresie pomiarowym.

Automatyczne skalowanie stale dostosowuje skale do wyswietlanych
wartosci pomiarowych, a kolor przypisany do wartosci temperatury
Zmienia sie.

W skalowaniu recznym definiowane sg state wartosci graniczne, a
kolor przypisany do wartosci temperatury pozostaje staty (wazne przy
wizualnym poréwnywaniu obrazéw).

Skalowanie wplywa na sposob wyswietlania obrazu w podczerwieni na
ekranie nie wplywa na zarejestrowane wartosci pomiarowe.

19



7 Wykonywanie pomiaru

Ustawianie skalowania automatycznego

WybIeIZ ur kC Skala

Naciénij , aby potwierdzi¢ wybdr.

Ustawianie skalowania recznego

Mozna ustawi¢ dolng warto$¢ graniczng, zakres temperatury (jednoczesnie gorng i
dolng wartos$¢ graniczna) oraz goérng warto$¢ graniczna.

" e D

Wybierz funkcje Skala.
* pores &

Dotknij .

3| Dotknij strzatki w gére, w dét lub
Srodkowg, aby ustawic¢ gorng granice,
dolng granice lub wartos¢ $rednia.

Wartosci mozna ustawic,
przewijajac skale w gore i w dot

lub korzystajgc z opc;ji

Wprowadzanie reczne.

i a

26.5°C

Naciénij , aby potwierdzi¢ wybér.

20
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7.6 Ustawianie parametrow pomiarowych
Informacje o emisyjnosci:

Emisyjnos¢ okresla zdolno$¢ ciata do emitowania promieniowania
elektromagnetycznego. Jest ona zalezna od materiatu i musi by¢
odpowiednio ustawiona, aby uzyskac prawidtowe wyniki pomiaru.

Niemetale (papier, ceramika, gips, drewno, farby i powtoki), tworzywa sztuczne
oraz zywnos¢ majg wysokg emisyjnos¢, dzieki czemu temperature ich
powierzchni mozna tatwo mierzy¢ metodg podczerwieni.

Ze wzgledu na niska lub niejednorodng emisyjnos¢ btyszczace metale i tlenki
metali majg ograniczong przydatno$¢ do pomiaréw w podczerwieni. Nalezy
liczy¢ sie z duzymi niedoktadnosciami pomiaru. Rozwigzaniem sg powtoki
zwigkszajgce emisyjnosc¢, np. farba lub taSma emisyjna (akcesorium: 0554
0051), ktore nalezy nanies¢ na mierzony obiekt.

W ponizszej tabeli podano typowe wartosci emisyjnosci dla waznych materiatow.

Materiat (temperatura materiatu) Emisyjnos¢
Aluminium, jasne walcowane (170°C) 0.04
Bawetna (20°C) 0.77
Beton (25°C) 0.93
Léd, gtadki (0°C) 0.97
Zelazo, szlifowane papierem $ciernym (20°C) 0.24
Zelazo z naskoérkiem odlewniczym (100°C) 0.80
Zelazo z naskérkiem walcowniczym (20°C) 0.77
Gips (20°C) 0.90
Szkio (90°C) 0.94
Guma twarda (23°C) 0.94
Guma miekka, szara (23°C) 0.89
Drewno (70°C) 0.94
Korek (20°C) 0.70
Grzejnik, anodowany na czarno (50°C) 0.98
Miedz, lekko zmatowiata (20°C) 0.04
Miedz, utleniona (130°C) 0.76
Tworzywa sztuczne: PE, PP, PVC (20°C) 0.94
Mosigdz, utleniony (200°C) 0.61
Papier (20°C) 0.97
Porcelana (20°C) 0.92
Czarna farba, matowa (80°C) 0.97
Stal, powierzchnia po obrdbce cieplnej (200°C) 0.52
Stal, utleniona (200°C) 0.79
Glina, wypalana (70°C) 0.91
Farba transformatorowa (70°C) 0.94
Cegta, zaprawa, tynk (20°C) 0.93
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7 Wykonywanie pomiaru

Informacje o temperaturze odbitej:

Za pomoca tego wspétczynnika kompensacyjnego uwzgledniane sg odbicia
wynikajgce z niskiej emisyjnosci, co zwieksza doktadnos¢ pomiaru temperatury
przyrzadami na podczerwien. W wigkszosci przypadkow temperatura odbita
jest identyczna z temperaturg powietrza otoczenia. Tylko wtedy, gdy w poblizu
mierzonego obiektu znajdujg sie zrédfa o silnym promieniowaniu i znacznie
nizszej temperaturze (np. bezchmurne niebo podczas pomiaréw na zewnatrz)
lub znacznie wyzszej temperaturze (np. piece lub maszyny), nalezy okreslic i
zastosowac temperature promieniowania tych zrédet. Temperatura odbita ma
niewielki wptyw na obiekty o wysokiej emisyjnosci.

7.6.1  Wybér emisyjnosci

1 Wybierz menu é:‘g}?Ustawienia.

2
Wybierz podmenu Parametry pomiaru.
3
Wybierz Emisyjnosc i ustaw wymaganag
wartosc.

) | Emisyjnos¢ mozna ustawic, przewijajgc skale w gore i w dot lub
korzystajgc z opcji Wprowadzanie reczne.

Wartos¢ domyslna wynosi ,,0,95”.

7.6.2 Ustawianie RTC

Wybierz menu €:‘BUstawienia.

-

Wybierz podmenu Parametry pomiaru.

Wybierz RTC i ustaw wymagang warto$c.

) | Temperature odbitg mozna ustawi¢, przewijajac skale w gore i w dot
lub korzystajac z opcji Wprowadzanie reczne.

Warto$¢é domysina wynosi ,,25°C”.
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7.6.3 Ustawianie warunkow otoczenia

Odchylenia pomiarowe wynikajgce z wysokiej wilgotnosci lub duzej odlegtosci
od mierzonego obiektu mozna skorygowac. W tym celu nalezy wprowadzié¢
parametry korekcyjne.

Jesdli kamera jest potgczona przez Bluetooth z termohigrometrem testo 605i,
temperatura i wilgotnosc¢ otoczenia sg automatycznie przesytane i wyswietlane
na ekranie.

Wartosci temperatury otoczenia i wilgotnosci wzglednej mozna ustawi¢
recznie.

1 Wybierz menu $Ustawienia.

2
Wybierz podmenu Parametry pomiaru.

3
Wybierz Temperatura otoczenia Wilgotnos¢
wzgledna lub

Odleglosc i ustaw wymagang wartos¢.

v

Wartosci mozna ustawi¢, przewijajgc skale w gore i w dét lub
korzystajgc z opcji Wprowadzanie reczne.

Wartosci domysine wynosza ,25°C”, ,55% RH”i,0,5 m”".

Temperatura punktu rosy jest obliczana na podstawie
temperatury otoczenia i wilgotnosci wzglednej. Mozna uzy¢ wartosci
wprowadzonych recznie lub potaczy¢ termohigrometr testo 605i, aby
automatycznie pobiera¢ wartosci w czasie rzeczywistym.

7.6.4 Ustawianie parametréw elektrycznych

Aby wykonywac¢ pomiary w instalacjach elektrycznych, mozna recznie
wprowadzi¢ wartosci natezenia pradu, napiecia i mocy.

Jesli miernik cegowy testo 770-3 jest potaczony przez Bluetooth, wartosci
natezenia pradu, napiecia i mocy wprowadzane sg automatycznie

1

Wybierz menu @Ustawienia.

Wybierz podmenu Parametry pomiaru.
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7 Wykonywanie pomiaru

Wybierz i ustaw wymagang
warto$c.

Wartosci mozna ustawic, przewijajgc skale w gore i w dét lub
korzystajgc z opciji

7.7 Dostosowywanie ustawien systemowych

17.71

Wybor jezyka

Mozna ustawic¢ jezyk interfejsu uzytkownika.

7.7.2

24

Wybierz €§3 —

Zaznacz zadany jezyk, a nastepnie naciénij , aby potwierdzi¢
wybor.

Ustawianie opciji tacznosci bezprzewodowej

Przez Wi-Fi kamere termowizyjng mozna potgczy¢ z aplikacja testo
Smart App, patrz rowniez rozdziat ,,6.3 Nawigzywanie potgczenia z
aplikacjg Smart App”.

Przez Bluetooth kamere termowizyjng mozna potgczy¢ z miernikiem
cegowym testo 770-3 i termohigrometrem testo 605i, patrz rowniez
rozdziat 6.2 Nawigzywanie potgczenia Bluetooth”.

Wybierz @ — —
lub

W tych menu mozna wigczacé/wytgcza¢ Wi-Fi lub Bluetooth.

W przypadku Wi-Fi mozna dodatkowo przetgczaé czestotliwos¢ miedzy
2.4 GHz and 5 GHz.

Wybierz zgdang opcje, a nastepnie naciénij , aby potwierdzi¢
wybor.
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7.7.3 Definiowanie przyciskow niestandardowych

Wybierz podmenu

systemowe —

4| Wybierz opcje.

Wybierz menu 5:‘BUstawienia.

Ustawienia

Przyciski szybkiego dostepu.
3| Woybierz Przycisk nr 1 lub Przycisk nr 2.

Naciénij , aby potwierdzi¢ wybbdr.

Opis dostepnych przyciskéw niestandardowych

Pozycja menu

|
Tryb wideo
Tryb petnoekranowy

®

- Tryb wilgotnosci
Tryb DeltaHeat

1

o
Ustawienia

emisyjnosci

1
NUC (korekcja

niejednorodnosci)

Funkcja

W tym trybie przycisk wykonywania zdjgcia
nagrywa film. Nacisnij raz, aby rozpocza¢, a
nastepnie ponownie, aby zatrzymac i zapisa¢
nagranie.

Po wigczeniu trybu petnoekranowego skala i
ikony menu sg ukryte. Po dotknieciu
dowolnego pustego obszaru ekranu
elementy te zostang ponownie wyswietlone.
Przedstawia ryzyko wystgpienia plesni w
stabych termicznie miejscach obrazu
termowizyjnego za pomoca koloréw
sygnalizacji Swietlne;j.

Umozliwia szybkie okreslenie rozktadu
temperatury zasilania i powrotu na
grzejnikach.

Emisyjnos¢ mozna ustawic¢, przewijajgc skale
w gore i w dét lub korzystajgc z opcji
Wprowadzanie reczne.

Wartos¢ domysina wynosi ,,0,95".

Wykonuje reczng kalibracje zerowa.
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7.7.4 Ustawianie zakresu pomiarowego
Zakres pomiarowy kamery mozna ustawi¢ recznie lub przetgczac
automatycznie.

Przy automatycznym przetgczaniu zakresu pomiarowego kamera wykrywa
temperature i automatycznie przetgcza sie na odpowiedni zakres.

1
Wybierz é.:-‘EBUstawienia — Ustawienia

systemowe —
Zakres pomiaru.

) | Mozesz wybra¢ zakresy pomiarowe -10°C~150°C i
75°C~550°C lub ustawienie Automatycznie.

Zaznacz zadane ustawienie, a nastepnie naciénij , aby
potwierdzi¢ wybor.

7.7.5 Ustawianie jednostki odlegtosci i jednostki

temperatury
Mozna ustawi¢ jednostke odlegtosci i jednostke temperatury.

1
WybiergB Ustawienia — Ustawienia systemowe —
Jednostka odlegtosci lub Jednostka temperatury.

2
Zaznacz zgdang jednostke, a nastepnie naciénij , aby
potwierdzi¢ wybor.

7.7.6 Ustawianie opcji oszczedzania energii

Jasnos¢ wyswietlacza mozna ustawi¢ w menu szybkiego wyboru. Nizsza jasnos¢
wydtuza czas pracy akumulatora.
Mozna ustawi¢ czas do automatycznego wytgczenia.

1
Wybierz é:‘BUstawienia - Ustawienia systemowe —

Automatyczne wytaczanie.

Wybierz zgdany czas, a nastepnie nacis’nij , aby potwierdzi¢
wybor.
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7.7.7 Zapisywanie JPEG

Obrazy w podczerwieni sg zapisywane w formacie BMT (obraz zawierajgcy
wszystkie dane temperatury). Jednoczesnie obraz moze by¢ takze zapisany w
formacie JPEG (bez danych temperatury). Zawarto$¢ obrazu odpowiada
obrazowi w podczerwieni wyswietlanemu na ekranie, wraz ze skalg i
oznaczeniami obrazu dla wybranych funkcji pomiarowych. Plik JPEG jest
zapisywany pod tg samg nazwg co powigzany plik BMT i mozna go otworzy¢
na komputerze nawet bez uzycia oprogramowania IRSoft.

1
Wybierz éff-’1n3Us.tawienia - Ustawienia systemowe —

Zapis JPEG.

2| Przesun suwak.

Naciénij , aby potwierdzi¢ wybor.

7.7.8 Ustawianie daty/godziny

Mozna ustawi¢ date i godzine. Format daty i godziny jest ustawiany automatycznie
na podstawie wybranego jezyka interfejsu uzytkownika.

1
Wybierz €E’BUstawienia — Ustawienia
systemowe —
Czas i data.
2

Wybierz Ustaw date lub Ustaw godzine.

Date i godzine mozna ustawic, przewijajgc wyswietlane wartosci w
gore i w dot.

v

Ustaw zgdane wartosci, a nastepnie naciénij , aby potwierdzi¢
biezgce ustawienie.

7.7.9 Informacje o przyrzadzie

Wybierz €:-c-?'-gUstawienia — Ustawienia systemowe —
Informacje o kamerze.
> Wyswietlane sg nastepujgce informacje o przyrzadzie:

- Wykorzystanie pamigci wewnetrznej
- Dane urzadzenia (np. numer seryjny, nazwa urzgdzenia, wersja
oprogramowania sprzetowego)
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7.7.10 Opcje resetowania
Ustawienia fabryczne

Ustawienia przyrzgdu mozna przywréci¢ do ustawien fabrycznych.

Data/godzina, ustawienia kraju i licznik obrazéw nie sg resetowane.

1
Wybierz €QUstawienia — Ustawienia systemowe —
Ustawienia fabryczne.
» | Wyswietli sie komunikat ,Przywrocic

ustawienia fabryczne?”.

w

Wybierz Tak, aby przywrocié
ustawienia fabryczne.

3.1 Woybierz Nie, aby anulowac¢ operacje.
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7.8 Wybor trybu obrazu

1

Wybierz funkcje Tryb

obrazu.

Otworzy sie podmenu Tryb obrazu:

(iR
. Tryb podczerwieni: w tym trybie przycisk spustu
wykonuje obraz w podczerwieni.

(]
. Tryb wizualny: w tym trybie przycisk spustu wykonuje
zdjecie rzeczywiste.

a Naktadanie: w tym trybie przycisk spustu wykonuje
zdjecie rzeczywiste z natozonym obrazem w podczerwieni.

a Obraz w obrazie: w tym trybie przycisk spustu
wykonuje obraz w podczerwieni, na ktéry w srodkowym
obszarze naktadany jest drugi obraz w podczerwieni.

Tryb wilgotnosci: przedstawia ryzyko wystgpienia
plesni w stabych termicznie miejscach obrazu
termowizyjnego za pomocg koloréw sygnalizacji $wietlnej.

ﬁ Tryb wideo: w tym trybie przycisk wykonywania
zdjecia nagrywa film.

Wybierz zgdang funkcje na ekranie
dotykowym.
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7 Wykonywanie pomiaru

7.9 Ustawianie funkcji pomiarowyc
1 . H
Wybierz funkcje e
Ustawienia pomiaru.

Otworzy sie podmenu Ustawienia pomiaru z

nastipujacymi ustawieniami:
. Punkt centralny: punkt pomiaru temperatury w

Srodku obrazu jest oznaczony biatym krzyzykiem, a warto$é
jest wyswietlana.

. a Hotspot: punkt o najwyzszej temperaturze jest
oznaczony czerwonym krzyzykiem, a wartos¢ jest
wys$wietlana.

. Coldspot: punkt o najnizszej temperaturze jest
oznaczony niebieskim krzyzykiem, a wartosc jest

wyswietlana.

. Nowy Min./Maks. w obszarze: wyswietlany jest obszar w
srodku obrazu. Dla tego obszaru pokazywane sg wartosci
minimalna, maksymalna i srednia.

AT
. Roéznica temperatur: wskazuje réznice miedzy

dwierﬁmperaturami.
o Réznica migdzy dwoma punktami pomiarowymi

Vs,

o Réznica miedzy punktem pomiarowym a

wartoscig z zewnetrznej sondy

VvSs.

RTC P . .
o Réznica miedzy punktem pomiarowym a
temieratura odbitg (RTC)
o Rdéznica miedzy punktem pomiarowym a

eratura punktu rosy
o & Roznica migdzy punktem pomiarowym a wartosci

[¢]

wprowadzong recznie

30



7 Wykonywanie pomiaru

1]
o . Roéznica miedzy temperaturg zasilania i powrotu
grzejnika

. 0 Usun: dezaktywuje wszystkie aktywowane punkty i obszary.

2 | Wybierz zgdang funkcje na ekranie
dotykowym.

7.10 Wybér palety kolorow
Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy Typ obrazu jest ustawiony na obraz w
podczerwieni.

1
Wybierz unkcje, Paleta.

2| Wybierz zadang palete.

7.11 Przetwarzanie obrazéw w
oprogramowaniu IRSoft na
komputerze

Oprogramowanie testo IRSoft na komputer umozliwia kompleksowg analize
radiometrycznych obrazéw termowizyjnych i tworzenie profesjonalnych
raportéw pomiarowych.

Radiometryczne obrazy (.bmt) zapisane w testo 862 mozna przesta¢ do
oprogramowania IRSoft na komputer przez przewdéd USB, a nastepnie
analizowac i wykorzystywaé do tworzenia raportéw pomiarowych.

Oprocz wartosci temperatury pliki obrazéw zawierajg rowniez powigzane dane
pomiarowe i ustawienia kamery, takie jak emisyjnos¢, temperatura odbita i
ustawienia skali. W IRSoft dane te mozna dalej przetwarza¢ i wykorzystywac do
analizy obrazéw termowizyjnych.

Oprogramowanie mozna pobraé bezptatnie i bez licencji pod adresem:

www.testo.com/irsoft
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8 Konserwacja produktu

8 Konserwacja produktu
8.1 Aktualizacja oprogramowania sprzetoweqo
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- Nowe wersje oprogramowania sprzetowego sg automatycznie
pobierane z serwera Testo, gdy aplikacja jest
otwarta i potaczona z internetem.

- Aby aplikacja mogta rozpoznac¢ dostepnos¢ nowej wersji
oprogramowania sprzetowego, dany model kamery musi by¢
wczesdniej co najmniej raz potaczony z aplikacjg przed sprawdzeniem
aktualizacji.

- Jesli dostepne jest nowe oprogramowanie sprzetowe, po potgczeniu
kamery z aplikacjg testo Smart App na ekranie pojawi sie
powiadomienie o aktualizacji.

- Kliknij aby przeprowadzi¢ aktualizacje.

- Jedli klikniesz powiadomienie o aktualizacji pojawi sie
ponownie przy nastepnym potgczeniu.

Podczas aktualizacji przyrzadu nie wolno przerywac potaczenia.

Aktualizacja musi zosta¢ wykonana w catosci i trwa okoto 5-10 minut, w
zaleznosci od uzywanego smartfona.

Jesli poziom natadowania akumulatora jest niski, najpierw nataduj
akumulator lub podtagcz urzgdzenie do zasilania.

Po aktualizacji kamera uruchomi sie ponownie.

Wersje oprogramowania sprzetowego mozna sprawdzi¢ w menu
przyrzadu lub w aplikaciji.

Po przeprowadzeniu aktualizacji przyrzgdu zaleca sie ponowne
uruchomienie aplikacji testo Smart App.



8 Konserwacja produktu

8.2 Czyszczenie

Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczgcych ani rozpuszczalnikow!
Mozna stosowacé tagodne domowe $rodki czyszczgce oraz roztwér
wody z mydiem.

Jedli obudowa przyrzadu jest zabrudzona, wyczysc jg wilgotng
Sciereczka.

Czyszczenie kamery

Jesli obudowa kamery jest zabrudzona, wyczysé ja
wilgotng $ciereczka.

Czyszczenie obiektywu kamery

Wieksze czastki kurzu mozna usunaé czystym pedzelkiem do
czyszczenia optyki (dostepnym w specjalistycznych sklepach
fotograficznych).

W przypadku lekkich zabrudzen uzyj Sciereczki do czyszczenia
obiektywu.

Nie uzywac alkoholu do czyszczenia!

8.3 Demontaz / wymiana wbudowanego

na state akumulatora

Instrukcje dotyczace demontazu wbudowanego na state akumulatora sg
dostepne w Testo na zyczenie lub na stronie Testo:
www.testo.com/service-contact

Opisane tam czynnosci nalezy wykonywac tylko wtedy, gdy urzgdzenie
jest uszkodzone i ma zosta¢ zutylizowane.

Ewentualng wymiane wbudowanego na state akumulatora moze
przeprowadzaé wytgcznie serwis Testo.
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9 Dane

9 Dane techniczne
9.1 testo 862-1

Parametr Wartosc¢

Rozdzielczo$¢ podczerwieni 160 x 120 pix

Rozdzielczo$¢ obrazu 2 Mpix
rzeczywistego

Rozdzielczo$¢ ekranu 640 x 480 pix
dotykowego

Min. odlegto$¢ obiektu dla 0.2m
kamery wizualnej

Czutos¢ termiczna (NETD) 50 mK

Pole widzenia 40° x 30°
Rozdzielczo$¢ geometryczna = 4.62 mrad
(IFOV)
Czestotliwos¢ odswiezania 9 Hz / 25 Hz (w zaleznosci od wers;ji krajowej)
Ostrosé stata, min. odlegtos¢ ogniskowania 0,25 m
Zakres pomiarowy -10 ... +550 °C / +14 ... +1022 °F
zakres 1: -10 ... +150°C / +14 ... +302°F
zakres 2: +75 ... +550°C / +167 ... +1022°F
automatyczne przetgczanie
Doktadnos¢ +2°C / £2% wartosci mierzonej
(przy temperaturze otoczenia +21° ... +25°)
Temperatura pracy -10 ... +50 °C

Wilgotnos$¢ podczas pracy 5 ... 95% RH, bez kondensacji

Temperatura przechowywania -20 ... +70 °C

Wysokosc¢ pracy <2,000m/<6,562 ft
Odpornos$¢ na wstrzgsy (IEC 30G

60068-2-27)

Akumulator Zintegrowany akumulator litowo-jonowy
Czas pracy 3 godz. przy +25°C

Parametry wejsciowe 5VDC,2A

tadowania

Temperatura tadowania 0...+45°C/+32°F ... +113°F
Czas tadowania > 90% po 2 godzinach tadowania
Stopien zanieczyszczenia PD2

Stopien ochrony IP IP 54
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Parametr
Wymiary
Masa

Dyrektywy

9.2 testo 862-2

Parametr
Rozdzielczos¢ podczerwieni

Rozdzielczos¢ obrazu
rzeczywistego

Rozdzielczos¢ ekranu
dotykowego

Min. odlegto$¢ obiektu dla
kamery wizualnej

Czutos¢ termiczna (NETD)
Pole widzenia

Rozdzielczo$¢ geometryczna
(IFOV)

Czestotliwos¢ odswiezania
Ostros¢

Zakres pomiarowy

Doktadnos¢

Temperatura pracy
Wilgotno$¢ podczas pracy
Temperatura przechowywania
Wysokos¢ pracy

Odpornosc¢ na wstrzgsy (IEC
60068-2-27)

Akumulator
Czas pracy

Parametry wejsciowe
tadowania

Temperatura tadowania

9 Dane
Wartos¢
135x88x24.4mm/51x3.5x1.0in

215g/7.6 0z
Patrz jednostronicowa informacja

Wartosc
256 x 192 pix
2 Mpix

640 x 480 pix
0.2m

50 mK
56° x 42°
3.75 mrad

9 Hz / 25 Hz (w zaleznosci od wers;ji krajowej)
stafa, min. odlegto$¢ ogniskowania 0,25 m

-10 ... +550°C / +14 ... +1022 °F

zakres 1: -10 ... +150°C / +14 ... +302°F
zakres 2: +75 ... +550°C / +167 ... +1022°F
automatyczne przetgczanie

1+2°C / +2% wartosci mierzonej
(przy temperaturze otoczenia +21° ... +25°)

-10 ... +50 °C

5 ... 95% RH, bez kondensacji
-20...+70 °C

<2,000 m/<6,562 ft

30G

Zintegrowany akumulator litowo-jonowy
3 godz. przy +25°C
5VDC,2A

0...+45°C/+32°F ... +113°F
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10 Wskazowki i pomoc
Parametr
Czas fadowania
Stopien zanieczyszczenia
Stopien ochrony IP
Wymiary
Masa

Dyrektywy

Wartosé

> 90% po 2 godzinach fadowania

PD2

IP 54
135x88x244mm/51x3.5x1.0in
2159/ 7.6 0z

Patrz jednostronicowa informacja

10 Wskazdéwki i pomoc

10.1 Pytania i odpowiedzi

Pytanie

Urzadzenie wytgcza sie
automatycznie

Nie mozna znalez¢
aplikacji

w sklepie

Nie nawigzano
potgczenia z aplikacjg
testo Smart App

36

Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie

Pozostaly poziom Nataduj akumulator.
natadowania akumulatora

jest zbyt niski.

Nie wpisano Wpisz jednoznaczne

prawidtowego hasta
wyszukiwania

hasto wyszukiwania

np. ,testo Smart

App” lub skorzystaj z linku
na
stronie internetowej Testo.

Twoje urzgdzenie Sprawdz dane techniczne
mobilne nie

spetnia wymagan
technicznych

(wymagana jest

jedna z dwdch
najnowszych gtéwnych
wersji

systemu iOS lub Android)
testo 862 nie

znajduje sie w

trybie potgczenia.

swojego urzgdzenia
mobilnego.

Upewnij sie, ze

Bluetooth i WLAN sg
wigczone. Wylgcz i
ponownie wigcz testo
862, aby ponownie
uruchomic

modut komunikacyjny.

W razie potrzeby wytacz i
ponownie wigcz
urzgdzenie mobilne.



11

10.2 Akcesoria i czesci zamienne

Opis Nr katalogowy
Termohigrometr testo 605i 0560 2605 02
Miernik cegowy testo 770-3 0590 7703 02
Zasilacz sieciowy Testo 0554 1131

Petna lista wszystkich akcesoriow i czesci zamiennych znajduje sie w katalogach i
broszurach produktowych lub na naszej stronie internetowej www.testo.com.

11 Wsparcie

Aktualne informacje o produktach, pliki do pobrania oraz linki do adresow
kontaktowych dotyczgcych wsparcia mozna znalez¢ na stronie Testo: www.testo.com

W razie pytan nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem lub serwisem
Testo. Dane kontaktowe znajdujg sie na odwrocie niniejszego dokumentu lub
online pod adresem: www.testo.com/service-contact
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10 Wskazowki i pomoc

Testo Sp.z 0. 0.
Ul. Wiejska 2
05-802 Pruszkow
www.testo.com.pl

0970 8620 pl 01 — 07.2026
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